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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Julkisten lahipalvelurakennusten
korttelialue.

Puisto.

Pyséakaintipaikkojen korttelialue.
Korttelialueelle saa sijoittaa
kunnallisteknisia johtoja.

Suojaviheralue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Kaupungin ja kaupunginosan raja.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohijeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa
merkinnan poistamista.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.
Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Lukusarja, joka yhteenlaskettuna osoittaa
rakennusoikeuden maaran kerrosala-
nelidmetreind. Ensimmainen luku ilmoittaa
korttelialueelle osoitetun kayttdtarkoituksen
mukaisen kerrosalan enimmaismaaran,
toinen luku paivakodiksi rakennettavan
kerrosalan enimmaismaaran.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Rakennusala.
Paivakodin rakennusala.

Talousrakennuksen rakennusala.

Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien
rakennusten ja laitosten rakennusala,
sijainti ohjeellinen.

Rakennuksen tulee olla arkkitehtuuriltaan
ja materiaaleiltaan korkealuokkainen ja
kaupunkikuvaan sopiva.

Rakennukseen jatettava kulkuaukko,
sijainti ohjeellinen.

Vesialue.
Istutettava alueen osa, sijainti ohjeellinen.

Istutettava ja tarvittaessa uudistettava puurivi.

Sailytettava ja tarvittaessa uudistettava puurivi.

Katu.
Ajoyhteys.

Jalankululle ja polkupyérailylle varattu katu.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu,
jolla tontille ajo on sallittu.

Pysakaintipaikka, sijainti ohjeellinen.
Pysakoimispaikat on aidattava tihealla
pensasaidalla.

Maanpaallista johtoa varten varattu alueen osa.

Silta. Vesialueen ylittava jalankulku-
ja pyoraily-yhteys.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit,
joiden autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.

Raitiovaunuliikenteelle varattu katualueen osa,
sijainti ohjeellinen.

Raitiovaunuliikenteelle varattu katualueen osa,
joka tulee toteuttaa vehreéna ja lajistoltaan
monipuolisena viherratana. Sijainti ohjeellinen.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Kvartersomrade for byggnader for
offentlig narservice.

Park.

Kvartersomrade for parkeringsplatser.

Skyddsgrénomrade.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Stadsgrans och stadsdelsgrans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av
omrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.
Namn pa gata, vag, dppen plats, torg, park.
Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Talserie som sammanraknad anger
byggratten i kvadratmeter vaningsyta.
Det forsta talet anger maximivaningsytan
for den anvandning som anvisats for
kvarteret, det andra talet anger maximi-
vaningsytan for barndagvardslokaler.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Byggnadsyta.
Byggnadsyta for daghem.

Byggnadsyta for ekonomibyggnad.

Byggnadsyta for byggnader och anlaggningar
for samhallsteknisk forsorjning, riktgivande lage.

Byggnaden ska vara hogklassig till sin arkitektur
och till sina material och passa stadsbilden.

Passage genom byggnad, riktgivande lage.

Vattenomrade.

Del av omrade som ska planteras,
riktgivande lage.

Tradad som ska planteras och vid behov
fornyas.

Tradrad som ska bevaras och vid behov
fornyas.

Gata.

Korforbindelse.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik,
dar infart till tomt ar tillaten.

Parkeringsplats, riktgivande lage.
Parkeringsplatserna skall forses med tat
buskhack.

For ledning ovan mark reserverad del av
omréade.

Bro. Gang- och cykelforbindelse over
vattenomrade.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart
ar forbjuden.

Siffrorna inom parentesen anger de kvarter
vilkas bilplatser far forlaggas till omradet.

For sparvagnstrafik reserverad del av
gatuomrade, riktgivande lage.

For sparvagnstrafik reserverad del av gatu-
omrade som ska byggas som ett gronskande
gronspar med varierande vaxtlighet.
Riktgivande lage.

AK-korttelialueella

Kaikki asumisen aputilat, yhteistilat seka varasto-,
huolto-, tekniset-, ja pysakointitilat saa rakentaa
asemakaavassa merkityn kerrosalan lisaksi.

YL-korttelialueella

Tekniset tilat saa rakentaa asemakaavakarttaan
merkityn kerrosalan lisaksi.

K kikuva ia ral :

Katualueella:

Alueelle rakennettavat tukimuurit tulee sovittaa
mahdollisimman huomaamattomasti maisemaan.

Katualueelle sijoittettavassa raitiotiepysakissa
tulee olla viherkatto.

AK-korttelialueella

Saa asemakaavassa osoitetun kerrosalan

lisaksi, kuitenkin korkeintaan 25 m? porrashuonetta
kohti/kerros, rakentaa luhtikaytavia ja kylmia
porrashuoneita.

Pihat ia ulkoalueet

AK-korttelialueella:

Ajo tontille 47328/3 saadaan jarjestaa tontin
47327/2 kautta.

Koko kaava-alueella

Leikkiin ja oleskeluun tarkoitetut piha-alueet
tulee sijoittaa ja tarvittaessa suojata melulta
siten, etta niilla saavutetaan melutason
ohjearvo paivalla.

Ymoristtekniikd

Koko kaava-alueella

Uudisrakennukset tulee suunnittella siten, etta
rakennusten sisatiloissa saavutettaan melutason
ohjearvot seka melun, runkomelun ja tarinan osalta
tilojen kayttotarkoitusten edellyttamat olosuhteet.

Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve

on selvitettava ennen rakentamiseen ryhtymista
ja tarvittaessa maapera on puhdistettava ennen
alueen ottamista kaavan kayttotarkoitukseen.

Katualueella:

Jankapolun katualueen seka sille sijoittuvan
raitiolinjan jatkosuunnittelussa tulee kiinnittaa
erityista huomioita likennemelun torjuntatarpeeseen
ja viihtyisan ympariston suunnitteluun erityisesti
olemassa olevien asuintonttien kohdalla.

Raitiotie tulee suunnitella siten, ettei
raitioliikenteen aiheuttama tarina tai runkoaani
ylita tavoitteena pidettavia enimmaisarvoja
rakennusten sisatiloissa.

I - hillinti i :

YL-korttelialueella

Rakennusten energiatehokkuuden tulee olla
vahintaan 20 % parempi kuin voimassa olevissa
saadoksissa kyseiselle kayttotarkoitusluokalle
energiatehokkuuden vahimmaistasoksi on asetettu.

Lii 2 pysikainti

Autopaikkojen maaréat ovat:
- AK- korttelialueella vahintaan
1 ap/ 140 k-m?
- Paivakoti: vahintaan 1 ap / 300 k-m?
- Koulu: vahintaan 1 ap / 600 k-m?
-Liiketila: vahintaan 1 ap / 100 k-m?2,

Polkupyodrapaikkojen maarat ovat:
AK -korttelialueella:
- vahintaan 1 pp / 30 k-m?,

- vieraspysakointi vahintaan 1 pp / 1000 k-m?

sisaankayntien laheisyyteen.

YL -korttelialueella:
-paivakoti: vahintaan 1 pp / 90 k-m?
-koulu: vahintaan 1 pp / 40 k-mZ.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

Bvaaritt och abvindni

Pa AK-kvartersomradet

Alla hjélputrymmen fér boendet, gemensamma
lokaler samt forrads-, service- och
parkeringsutrymmen far byggas utover den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan.

Pa YL-kvartersomradet

Serviceutrymmena far byggas utdver den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan.

Stadsbild och byggande
Pa gatuomradet:

Stodmurar som byggs pa omradet ska anpassas
sa diskret som mgjligt i landskapet.

En sparvagnshallplats placerad i ett gatuomrade
ska ha gront tak.

Pa AK-kvartersomradet

Far utdver den i stadsplanen angivna vaningsytan,
dock hdgst 25 m? per trapphus/vaning, byggas
loftgangar och kalla trapphus.

Gard h utoml 2d

Pa AK-kvartersomradet:

Korforbindelse till tomten 47328/3 far ordnas via
tomten 47327/2.

Pa hela planomradet

Gardar for lek och vistelse ska placeras
och vid behov skyddas mot buller sa
att man pa dessa uppnar bullernivans
riktvarden dag.

Milisteknil

Pa hela planomradet

Nya byggnader ska planeras sa att inomhus i bygg-
naderna uppnar de riktvarden for bullernivan och de
forutsattningar som krévs for avsedd anvandning av
lokalen vad galler buller, stomljud och vibrationer.

Markens kontaminering och behovet av sanering
ska utredas fore man bérjar bygga. Vid behov ska
kontaminerad mark saneras fore omradet tas i bruk
(for detaljplanens anvandningsandamal).

Pa gatuomradet:

| den forsatta planeringen av sparvagen och det
tillhérande gatuomradet ska sarskild uppmarksamhet
agnas till behovet av bekdmpande av trafikbuller och
utformning av en behaglig miljo, sarskilt i narheten
av de befintliga bostadstomterna.

Sparvagen ska planeras sa, att den vibration
och de stomljud, som sparvagstrafiken
astadkommer, inte dverstiger de maximivarden,
som efterstravas inomhus.

Pa YL-kvartersomradet:

Energieffektiviteten for byggnader ska vara

minst 20 % battre an det minimikrav som stalls
for ifragavarande anvandningsandamal i gallande
normer.

Trafik och parkeri

Bilplatsernas antal ar:
-Pa AK kvartersomrade minst
av1bp/140 m?vy.
-Daghem: minst av 1 bp / 400 m? v.y.
-Skola: minstav 1 bp / 700 m2 v.y.
-Affarslokal: minst av 1bp / 100 v.y.

Pa AK -kvartersomrade:
-minst av 1 cp /30 m? vy.
-gastparkering minst 1 cp / 1000 m? vy in
narheten av nara entréer-

Pa YL -kvartersomrade:
-daghem:minstav 1 cp /90 m?v.y.
-skola: minstav 1 cp /40 m?v.y.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvarters-
omradet utarbetas en separat tomtindelning.
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5- Halrainmii

KARAKENTTA 1

Asemakaava nro 8350, 8600, 9020, 9391, 12026 jonka
asemakaavan muutos nro 12898 voimaantullessaan kumoa.

Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin
asemakaavan muutos.

Kartta on eri korkeusjarjestelméassa kuin
asemakaavan muutos.

Detaljplan nr 8350, 8600, 9020, 9391, 12026 som upphavs
da detaljplaneandringen nr 12898 trader i kraft.

De strukna beteckningarna &r i annan skala an
detaljplane&ndringen.

Kartan har ett annat hdjdsystem &n detaljplaneandringen.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
47. kaupunginosan (Mellunkyla)
kortteleita 47327, 47328, 47329 ja 47330
seka katualueita, suojaviheraluetta ja

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:

47 stadsdelen (Mellungsby)

kvarteren 47327, 47328, 47329 och 47330
samt gatuomraden, skyddsgrénomrade och

. ]
puistoa. parkomrade.
H E LS | N K | Ase ma kaavo itu S Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:
Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
Lansiméentien pohjoisosa ja Laakavuoren Nahtavilld (MRL 658) 1.2.2024 -
. v e Framlagt (MBL 65§) 1.3.2024
korttelitalon ympéristo
Vésterkullavégens norra del och Bredbergets
kvartershus med omnejd
Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av
2021-003799 Johanna Marttila
Hanke/Projekt Piirtanyt/Ritad av
60442 Katri Ruut
Paivays/Datum AsemgkaavgpéélIikké/StadspIanechef Hyvaksytty/Godkant:
1.2.2024 Marja Piimies
0 J 1 J J 1 J 100 m
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000
Korkeusjérjestelma/Hojdsystem
Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr
8.1.2024 2 §, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paallikkd 8.11.2023 22/2022 Tullut voimaan
Trétt i kraft




